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Absent, hiate henderon, il w'y
est pas. Je suis absent, hiaté guide-
ron; tw es absent, hiate chederon; i
est absent, hiate henderon; mnowus,
hiate ong~enderon ; vous, hiate s=en-
deron; is, hiate hatideron. S'ab-
senter, —.

Absolu, haderiragonda chtenhé-
nonktonnionk.

Abstenir, s’abstenir d’une chose
quon se repend d'avoir fait. Je
m’abstions, gadatréxatta ; tw L’abstiens,
chadatre~atta ; ¥ s'abstient, hadtreat- .
ta; nows, agradatré-atia ; vous, ssada- .
tré=atta ; ewx, hatidatresatta.® L’im-
peratif, abstiens toi et toutes les an-
tres personnes s’expriment par la
négation. Aksi, ne &c..

Abstinence, voyez Jeuner.

Abuser, tromper quelqu'un. J’a-
buse, kuénigonrhatanik ; tw abuses,
chenigonrhatanik ; il abuse, chagoni-
gonrhatanik ; mows, dgranizonrhata-
nik; vows, s~anigonrhatanik; ils,
hatinigonrhitanik. Imp. )’abusos,
kenigonrhatanikk~a ;  parfeit, j'ai
abusé, kenigonrhatani : plusq. j'avois
abusé, kenigonrhatanikna ; fwtwr, j’a-
buserai, enkenigonrhatin; Subonctif,
)’abuserois, akenigonrhatin: ;’aurois
abws?, akanigonrhataninna.

Abyme, hoton~entgiagui.

Abimer. Je retombe dans un
abyme. J'abyme quelgw’wn, hade-
kueradietta ; tw abimes, hadechera-
dietta ; i abime, hadechagoradietta;
nous, hadedwraradietta ; vows, hades-
~aradietta : #s, hadehotiradietta.

Acable de pesantewr, deyottoha-
gui. J’acable, dekuettohahach; tu
acables, dechettohahach; il acable,
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dechagottohihachob,  deag-attoha
hach, dessattohahach, dehotittoha
hach.t

Acablé de chagrin. Je swis aca-
blé &c. deraguerien daninseron ; fw es
accablé, desariendaninseron ; ¢ est
accabl’, dehdriendaninseron.

Accepter. J'accepte, gui ¢na;
tw accepte, chiéna; u accepte, hayena ;
nous, ag-ayena; vows, s~ayena; s,
hattyéna.

Préterit imparfait, y’acceptois, guie-
nachk«a. Pre. P. j’at accepté, ~aguic-

_na; P. plusg. ’auois ac. »aguienanna ;

JSwtwr, j'accepterai, enguiéna; Impéra-

tif, je, guiena ; tw, dziena: lwi, hays-
na; nous, d«agéna; vous, seaepens ;
us, hatiyena. Subjonctif, j’accepte,
—; imp. j’accepterois, aguicna;
plusq.,” j'awrois accep, & onguienanna ;
Jutur, faurai accepté, a ~onguienak.

Accident, tchanoraharenha, c’est
a dire, maniere dont la chose est.
Cet accident est facheur, ganoron tcha
nohasenha.

Acoes, jeswis de facille accis, ga-
tondatchkon ; tu es, chaton &c; i
est, hatondatchkon. Voyez ne rebu-
tex personne.

Accommodant, hotoguent; je
swis accommodant, haktogudMek ; tw
es accom, satoguensek : ! est accommo,
hatoguen ; &’ der bien ensemble,
avoir le méme esprik : je, sa onguinigon-
rada; toi, sedgini &c; lui, shahotini-
gon &c. s’accommoder a Vhumenr des
autres, je m’ac. &c haguiendetchkon ;
tu, sayendetchkon; i, hoyendetch-
kon ; s’accommoder, n. se parer s’a-
juster,

Accompagner. J’accompagne,

* Quoique )e ne mette point le duel a chaq verbe que je conjugue néanmoins comme il differe
toujours du pluriel, il faut y prendre garde dana le dirscours. Ex : au lieu du pluriel agsa, nous,
il faut, hagui; vous. sxa, il faut, dxi: hati, il faut, hi, et chacun pourra facilement le conjuguer.

t Les verbes qui se terminent cn hach font hagui au proetérit parfait.



